Lo Sal che d:etro [‘ ammeggaava roggw. _' .

~-"-._'1{otio m’ era dina i"‘Hﬂ fgura, R
Ché aveva in me de suoi raggi P appo,,g 0.
~ Jo mi volsi da lato, con paura,
D’ esser abbandonato, quand’ jo vidi
‘Solo dinanzi a me la terra oscura,

B ’l mio Conforto: Perché pur dlﬂidl?
A dir mi comincio tutto rivolto:
 Non credi tu me teco, e ch’ io U g,md:?

Vespero ¢ gia coliy d;:m, sepolto
E ’l corpo, dentro al quale io facea ombra s
Vapnlt I' ha, e da Brandizio ¢ tolto.

Omai, se innanzi a me nulla s’ adomhra ,
Non ti maravigliar pitt che de’ cieli,
Chel’ uno all’ altro raggio non mgombrﬁ.

A sofferir tormenti, e caldi e gieli,
Simili corpi la VYirtit dispone,

Che, come fa, zon viol ¢h’ a noi si sveli.

Mduo chi spera che nostra ragione
Possa trascorrer la 'nfinita via
Che tiene una Sustanzia in tre Persone.

State contenti, umana gente, al quia;
Cha se potuto aveste veder tutto,

‘Mestier non era parlorir Marfa:

E disiar vedeste senza frutto
Tai, che sarebbe lor disfo quetato,

Ch’ eternamente ¢ dato lor per lutto;

I’ dico d” Aristotele, e di Plato,

E di molti altri; e qul chind la fronte,
I pitt non disse, e rimase turbato.

Net divenimmo intanto appi¢ del monte;
Quivi trovammo la roccia st erta,

Che 'ndarno visarfen le gambe pronte.
Tra Lerict e Turida , fa pil diserta,

La piil rotta ruina & una scala,

Verso di quella, agevole ed aperta,

~Or chi sa da qual man 1a coula cala,

Disse 'l Maestro mio, fermando ’l passo

S1 che possa salir chi va senz’ ala ?

E mentre ch’ el tenea ’l viso basso,

Esaminando del cammin la mente,

IEd io mirava suso intorno al sasso,
-~ Da man siuistra m’ appari una gente

D’ anime, che movieno i pi¢ vér noi,
E non pareva, st venivan lente,

- Leva, diss’ io al Maestro, gli occhi tuoi;
Ecco di qui chi ne dard consiglio,
Se tu da te medesmo aver no! puoi.

- Guardommi allora, e con libero piglio

Rispose: Andiamo in lit, ch’ ei vengon piano;

Ii tu ferma la espeme, dolce figlio.
Ancora era quel popol di lontauno,
I dico depo i nostri mille passi,
Quant’ un huon gitlator tearria con mano,
Quando si strinser tulti ai dori massi
Dell’ alta ripa, esletter fermi e stretti,
Com’ a guardar, chi va dubbiando, stassi.
O ben finiti, o gid spiriti elulll
Virgitio incomincio, per quella pace
Gh’ io credo che per voi tutti s’ aspelti,
" Ditene dova la montagna giace
Si, che possibil sia 1! andare in suso;
Che’l perder tempo , a chi piii sa, pil sp:ar:f,.
- Comie le pecorelle escon del chiuso
Ad una, a due, a tre, e l'altre stanno
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quita 2 toda aceion su nobleza, mi mente hasta en!onces
preocupada, se fijé en el punto & que aspiraba, y dmgi la

vista hacm aquel monte quese eleva hasta el mas alto cielo. |
1 561, que tras de mf brillaba rojo, quedaba mtercep-_ |
tado delante de mi , por ser mi_cuerpo un obsticulo para---

sus rayos, Yolv{ la Fabe?a temiendo ser abandonado, y i

gue solo delante de m{ estaba oscura la tierra.

Mi sostén entonces me dijo: «; Por qué esa desconfianza,
y porque volverte de este modo? g Urees que ya no estoy &
tu lado ? j Crees que he dejado de ser ya tu guia?

« Ya Vespur se encuentra alli donde esta sepultado el
cuerpo en que formé una sombra. Napoles lo posee por ha-
bérselo quitado & Brindis. (1) Si ninguna sombra se pro-
yecta ahora delante de wf no te admire mas que el especta-
culo de los cielos, porque no hay rayo quepm)ecte ‘:ombra
sobre otro rayo. -

« La virtud divina hace que nuestros cuerpos, pareculos
a los vuestros, stfran tambien lus tormentos, y ¢l calor y
el frio; perono ha quendo descubnrnos coIno y porque lo
ha hecho. - |
 « Inseusato ¢s el que espera que nuestra razon podra pe-
netrar el misterio infinito que tiene una sola sustancia en
tres personas. Raza humana, conténiate con el guia. (1) Si
hubieses podido verlo tﬂdo, no hublera bldD mceaans el
parto de Maria. |

« Muchos ban querido en vano ver satisfecho el deseo que
les ha sido impuesto eternamente como suplicio ; hablo de
Aristételes, Platon y muchos otros. » | |
_ Llegames-por fin al pié del monte , donde hallamos tan
escarpadas rocas, que inttiles nos habr:an sido las piernas
wmas dgiles. Il camino que hay mas dspero y desierto entre
Lerici viTarbia (3), es con respeclo & aquel, una escalera
aticha v ficil. |

« E,Quién sabe ahora por donde desciende el sendero,
dijo m1 maestro pnrandoae i fin de que pueda subir (-l que
carece de alas?

Y mientras él tenia la vista inclinada y eslabd pensando
en el camino, fijé yo la vista en lo alto de Jasrocas, yvid
mano izquierda una muititud de almas que se dirigian hé-
cia ‘nosotros, sin moverse al parecer, tan lenta era su
marcha. |

« Levanta los ojos, dije 4 mi maestro, y verds hicia este
lado & algunos que nos dconwjdrén , SLes que no puedaq
aconsejarte contizo mismo.:

“Mirdme entonees, y en tono mas tranquilo me {]Ij{}' « Va-
monos hicia cllas, ya que vienen tan Iunlumenlu; Y, dbi-
mate; hijo querulu mejor esperanza. i | |

Dt"-[HIL‘H de baber dado unos mil pasos, me{]iarin aun
enlre nosotros una distancia igual § la que haria recorrer un
buen honderod la plcdra (que arrnjﬂrn cuando s¢ reynie-.
ron todas ellas contra las duras rocas de Ja escarpada orilla;

permaneciendo inmoviles y apretadasentre sf , como el que

dudando del camino que debe seguir, mira y se deticne,
« Yosutros que tuvisteis un buen {in, espfritus escogidos,.

“esclamé Virgilio, decidnos por esa dulce paz que creo tan-

(1} Urindis, donde murlm \'ir.:ttiu
Mattui e gengit, (.ul.:lm rapnere, 1enel nunc
- Parthenone. . ., (Ymei,) . - | |
{2} Con el porgue. Como hanlv en su texto Hallano canservamus el nur.'s- B
tro fdioors lodas agueltas fdrmulas tatnzs de c-tllt*lu a
(33 hos villss fue hay en. et Estado.de Génpo i, .



